Amadou & Miriam

Funky-afro-blues agréable et percutant. Ce couple de musiciens aveugles mélange musique traditionnelle malienne, guitares rock, violon syrien, harmonica et harmonies vocales. Amadou et Mariam illustrent depuis des années leur ouverture d’esprit grâce à leurs disques.

Ils se sont rencontrés à l'Institut des jeunes aveugles de Bamako. A la fin des années 60, Amadou tient le rôle de guitariste au sein des légendaires "Ambassadeurs" rejoints plus tard par Salif Keita. Rapidement les époux ressentent le besoin d’allier leurs talents. Ils montent alors un groupe et remportent un rapide succès au Mali. Mariam décide de partir en Côte d'Ivoire avec Amadou. A force de concert, les deux artistes se font une notoriété, encore quelques mois et c’est toute l’Afrique de l’Ouest qui suivra le mouvement. 

De nouvelles contrées sont maintenant à leur portée, l'Europe les découvre avec l’album "sou ni tile” sur lequel on peut entre autre trouver le célèbre "Mon amour, de ma chérie”. En 2004, toujours prêt à expérimenter de nouvelles voix, Amadou et Mariam font produire "Dimanche à Bamako”, leur dernier album, par Manu Chao qui insuffle une énergie très personnelle à leur naïveté irrésistible.

Chanson : Amadou & Mariam - La réalité

Paroles : Bagayoka

Que de hauts que de bas

C'est la vie dans ce monde

Triste réalité

Pendant que certains naissent d'autres meurent

Et que certains rient d'autres pleurent

Que de hauts que de bas

C'est la vie dans ce monde

Triste réalité

Certains ont du travail tandis que d'autres chôment

Il faut alors, que tandis que certains dorment

D'autres veillent

C'est la triste réalité

Mais... dansons ensemble 

Chanson : Amadou & Mariam - Sénégal Fast-Food

Paroles : Amadou Bagayoko, Mariam Doumbia, Manu Chao

Musique : Amadou Bagayoko, Mariam Doumbia, Manu Chao

C’est au Mahattan fast-food Dakar Sénégal cinéma le Paris,

Demain je serais parti, 

La gare Dakar, Bamako Mopti

Y’a pas de problèmes? Tout va bien

Aujourd’hui je me marie, j’ai confiance

Amoul solo, Gao, l’Algérie, Tunisie, Italie.

Il n’y a pas de problèmes, j’aime !

J’ai au Manhattan fast-food Dakar Sénégal cinéma le Paris 

Ascenseur pour le ghetto

Il est minuit à Tokyo

Il est cinq heures au Mali

Quelle heure est-il au Paradis ?

Il est minuit à Tokyo

Il est cinq heures au Mali

Quelle heure est-il au Paradis ?

(Amadou et Mariam /traduction)

Nous qui quittons nos pays

Il ne faut pas que les enfants du pays nous oublient

Nous qui sommes dans cette chose

Chose là aucun de nous ne saurait la nommer

Nous qui sommes dans des pays lointains

Il ne faut pas que les enfants du pays nous oublient

C’est au Manhattan fast-food Dakar Sénégal, la grand-mère à l’hôpital 

Dantec tout va bien, moi ici, toi là-bas, le visa au consulat

Numéro 39, j’attends

A l’état civil déjà l’an 2000, déjà 2000 ans au Manhattan fast-food Dakar Sénégal cinéma le Paris,

Il est minuit à Tokyo

Il est cinq heures au Mali

Quelle heure est-il au Paradis ?

Il est minuit à Tokyo

Il est cinq heures au Mali

Quelle heure est-il au Paradis ?

Dakar, Bamako, Rio de Janeiro

Où est le problème ? Où est la frontière ? Entre les murs se faufiler dans ascenseur pour le ghetto 

Au Manhattan fast-food Dakar Sénégal cinéma le Paris,

(Amadou et Mariam /traduction)

Nous qui quittons nos pays

Il ne faut pas que les enfants du pays nous oublient

Nous qui sommes dans cette chose

Chose là aucun de nous ne saurait la nommer

Nous qui sommes dans des pays lointains

Il ne faut pas que les enfants du pays nous oublient

Il est minuit à Tokyo, Il est cinq heures au Mali

Quelle heure est-il au Paradis ?

Il est minuit à Tokyo, Il est cinq heures au Mali

Quelle heure est-il au Paradis ?

Chanson : Amadou & Mariam - Beaux dimanches
Paroles : Amadou Bagayoko

Musique : Amadou Bagayoko

Album : Un dimanche à Bamako

Maison de production : Because Music

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

C’est le jour de mariage 

Les djembés et les dununs résonnent partout 

Les balans et les tamas résonnent partout 

La kora et le n’goni sont aussi au rendez-vous 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

Les parents et les sympathisants sont au rendez-vous 

Les copains et les voisins sont au rendez-vous 

Les Fonés et les Djélis sont aussi au rendez-vous 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

Les hommes et les femmes ont mis leurs beaux boubous 

Les bijoux et les chaussures sont au rendez-vous 

Les bazins et les bogolans sont au rendez-vous 

La mariée et le marié sont aussi au rendez-vous 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

Les sotramas, les dougounis, les taxis et les voitures 

Les frères, les soeurs, les badauds, les griots 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

Le dimanche à Bamako c’est le jour de mariage 

C’est le jour de mariage 

C’est le jour de mariage 

Un dunun : un instrument de musique traditionnel malien de la famille des percussions.

Un balan : un instrument de musique originaire du Burkina Faso (même famille que le balafon).

Un tama : petit tambour africain.

Une kora : instrument de musique africain à 12 cordes.

Un n’goni : instrument de musique africain à trois ou quatre cordes.

Les Fonés et les Djélis : noms de famille de personnes animant les mariages.

Un boubou : longue tunique portée par les Africains.

Le bazin : beau tissu amidonné avec lequel on confectionne notamment les boubous.

Le bogolan : tissu traditionnel tissé à formes géométriques.

Un somatra : minibus vert à Bamako.

Un dougoumi : camion bâché.

Un griot : poète, chanteur, conteur, musicien, danseur, comédien, mémoire du groupe social en Afrique de l’Ouest.

